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Uvod

Interni tiskové servery HP Jetdirect EIO jsou karty sifového rozhrani pro
tiskarny s rozhranim EIO (Enhanced Input/Output) a viceucelova periferni
zafizeni spole¢nosti HP. Pomoci tiskového serveru HP Jetdirect je mozné
pripojit a sdilet tiskarnu kdekoli v siti a vyuzit k tisku plnou rychlost sité.

Tiskové servery HP Jetdirect EIO podporuji pfipojeni k sitim Fast Ethernet
(IEEE 802.3/802.3u 10/100Base-TX). Tiskovy server obsahuje jeden konektor
RJ-45 pro sitové pripojeni pomoci nestinéné kroucené dvojlinky. Viz obr. 1-1.

Obr. 1-1 Tiskovy server HP Jetdirect EIO

Tiskovy server po pfipojeni a zapnuti automaticky vyjedna se siti rychlost
spojeni (10 nebo 100 Mb/s) a komunikaci pomoci plného nebo poloviéniho
duplexu. Po navazani sifové komunikace vSak 1ze konfigurovat spojeni ru¢né
pomoci ovladaciho panelu tiskarny nebo jinych konfigura¢nich nastrojt.

Typicka sit pouzivajici tiskovy server HP Jetdirect EIO je znazornéna
na obr. 1-2.
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Obr. 1-2 Typicka instalace tiskového serveru HP Jetdirect

HP Jetdirect EIO

Pii pouziti tiskového serveru HP Jetdirect je instalace sitové tiskarny velmi
snadna.

e Nainstalujte hardware tiskového serveru HP Jetdirect a pfipojte
tiskarnu k siti.

e Pomoci softwaru pro sitovou instalaci nakonfigurujte tiskovy server pro
sitovou komunikaci a pfidejte tiskarnu do systému vsech pocitaci, které
budou odesilat tiskové ulohy pfimo na tiskarnu.

Podrobné pokyny viz Kapitola 2.
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Co je potreba

e Tiskarna HP s dostupnou zasuvkou EIO.

Predpokladame, Ze mate k dispozici pln€ funk¢ni tiskarnu HP EIO.
K sestaveni a otestovani tiskarny pouZzijte dokumentaci, ktera je
s tiskdrnou dodavana.

e Funkéni sit s dostupnym sitovym pfipojenim a sifové kabely
s konektory RJ-45.
Piedpokladame, Ze mate funkéni sit s dostupnym sitovym pfipojenim pro
vasi tiskarnu. Funkéni sif se sklada z nékolika pocitaci, které mohou sdilet
soubory a jiné zdroje pies siftové kabely.

e U systému Windows ovladac¢ softwaru tiskarny.

Pouzivate-li disk CD-ROM dodavany se sitovou tiskarnou, je ovladac
soucasti softwaru pro sitovou instalaci.

Pouzijete-li k instalaci sitové tiskarny disk CD-ROM HP Jetdirect, musite
ovladac ziskat. Ovladac tiskarny muzete ziskat z jednoho z nasledujicich
zdrojt:

n Disk CD-ROM dodany s tiskarnou.

s Webova stranka podpory spolec¢nosti HP:
http://www.hp.com/go/support.

» Funkce automatického staZeni ovladace priivodce instalaci na disku
HP Jetdirect CD-ROM. (Mate-li pfistup k siti Internet, miize byt ovladac
tiskarny automaticky stazen a nainstalovan pomoci softwaru pro
instalaci tiskarny obsaZeného na disku CD ROM HP Jetdirect.)

Poznamka Privodce instalaci HP potfebuje k dokonceni instalace
soubor ovladace tiskarny odpovidajiciho typu (soubor
s priponou INF). Pfislu§né ovladace jsou béZn¢€ oznacovany
jako ovladace ,,Pfidat tiskarnu“ nebo , Firemni uzivatel®.

e Prehled instala¢nich nastroji pro ostatni systémy najdete v ¢asti Dodatek B.
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Ziskani napovédy...
Slozitéjsi témata a dalsi informace naleznete v dal$i dokumentaci k tomuto
produktu dodavané elektronicky na disku CD-ROM HP Jetdirect.

Uvodni poznamky naleznete v souboru Readme v kofenovém adresafi disku
CD-ROM HP Jetdirect.

Informace o webové nebo pfimé telefonni podpofe spolecnosti HP
viz Dodatek F.

Poznamka Bezplatna telefonni podpora spole¢nosti HP v USA
a v Kanadé je k dispozici na telefonnim Cisle:

1-800-HPINVENT (1-800-474-6836)

Aktualizovana telefonni Cisla a poskytované sluzby podpory
spoleénosti HP najdete na adrese:

http://www.hp.com/support/support_assistance
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Postupy instalace

UPOZORNENI Karty HP Jetdirect obsahuji elektronické soucastky, které se
mohou poskodit statickou elektrinou pri elektrostatickém
vyboji. Aby nedoslo k poskozeni statickou elektfinou,
dotykejte se Casto pfi praci odkrytého kovového povrchu
tiskarny. Pro tento ucel je uzitena uzemnéna zapéstni
paska. Vzdy zachazejte s kartou opatrné. Nedotykejte se
elektronickych soucastek nebo obvodovych spoji.

Ovéreni funkénosti tiskarny

Chcete-li ovérit, zda tiskarna funguje spravné, vytisknéte konfiguracni stranku
tiskarny. Na konfiguraéni strance tiskarny bude uveden provozni stav tiskarny.

Postup pii tisku konfiguracni stranky se u jednotlivych modeli tiskarny lisi.
U vétSiny tiskaren s ovladacim panelem je poskytovana mapa nabidek, ktera
usnadnuje navigaci jednotlivymi nabidkami ovladaciho panelu. Chcete-li
vytisknout konfiguraéni stranku tiskarny, prectéte si pfislusné pokyny

v dokumentaci k tiskarn€.

Poznamka Nazev konfiguracni stranky tiskarny se rovné€z muize
u jednotlivych modeli liSit. Napriklad u tiskaren HP
Designlet je pouzit termin ,tisk konfigurace sluZzeb®,
v jehoZ ramci se zobrazi informace o stavu.

csww Postupy instalace 10



Odpojeni tiskarny od zdroje napajeni, instalace
hardwaru

Obr. 2-1 Odpojeni od zdroje napajeni, instalace a ptipojeni karty

1. Vypnéte tiskarnu a odpojte napajeci kabel tiskarny.

2. Vyhledejte dostupnou zasuvku EIO (Enhanced 1/O, zpravidla v zadni
Casti tiskarny).

Poznamka U tiskaren s vice zasuvkami EIO lze tiskovy server
nainstalovat do libovolné zasuvky EIO.

3. Pokud je zasuvka zakryta destiCkou, sejméte ji.
4. Zasunte kartu tiskového serveru. VloZte ji do vodicich draZek zasuvky.

5. Zasunte kartu do zasuvky tak, aby byla pevné usazena, a stfidavé lehce
utahujte pfidrzné Srouby, az budou oba upevnény.

6. Pfipojte siftovy kabel ke kart€ pomoci portu konektoru RJ-45.

7. Zapnéte tiskarnu.
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Ovéreni funkcénosti tiskoveho serveru Jetdirect

1. Vytisknéte konfiguraéni stranku serveru Jetdirect a zkontrolujte
stavove zpravy.

U vétsiny tiskaren HP LaserJet se konfigurac¢ni stranka serveru Jetdirect
vytiskne automaticky pfi tisku konfiguraéni stranky tiskarny.

U tiskaren HP DesignJet budou konfiguraéni informace serveru Jetdirect
zahrnuty v ramci tisku konfigurace sluzeb.

2. V prvni ¢asti konfiguracéni stranky serveru Jetdirect hledejte stavovou
zpravu ,V/VKARTA PRIPRAVENA*. Viz Obr. 2-2.

V této ¢asti konfiguracéni stranky jsou rovnéz uvedeny specifické informace
o produktu, jako jsou:

m Cislo produktu serveru HP Jetdirect,

m Cislo revize firmwaru,

» hardwarova adresa pro lokalni sit (MAC),
» identifika¢ni ¢islo vyrobce.

Poznamka Popis dalSich zprav, které mohou byt uvedeny na
konfiguraéni strance serveru Jetdirect, najdete v prislusné
Prirucce spravce tiskového serveru HP Jetdirect uloZzené na
disku CD-ROM HP Jetdirect.

3. Pokud se objevi zprava V/V KARTA PRIPRAVENA, karta byla
nainstalovana uspésné. Prejdéte k ¢asti Konfigurace serveru Jetdirect na

zékladé nastaveni sité (v pfipad€ potieby).

Pokud se zprava V/V KARTA PRIPRAVENA neobjevi, zkontrolujte,

» zda jste tiskovy server spravné nainstalovali a zda jste tiskovy server
odpovidajicim zplisobem pfipojili k siti,

m zda jste ovéfili funkénost sité.

Vypnutim a zapnutim tiskarny 1ze obnovit nastaveni tiskového serveru
a pak muzete akci zopakovat.
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Poznamka Informace o odstranovani potizi a konfiguraci propojeni
najdete v Casti Kapitola 3 v této prirucce.

Pokud potiZe potrvaji, naleznete dalsi informace v Prirucce sprdvce tiskového
serveru HP Jetdirect pro tento tiskovy server, ktera je v elektronické podobé
uloZena na disku HP Jetdirect CD-ROM.

Obr. 2-2 Priklad konfiguracni stranky HP Jetdirect

V/V KARTA PRIPRAVENA

KA BREGRAE°

HP LaserJdet 4050 series printers

EIO 2 - JetDirect Page

rrrrr HP JetDirect Cq crozoczmmmmmee IPX/SPX —-c-mmememoeae
Statis Status Ready
Model Number: Primary Frame Type Auto Select
Hardware Address DOvTEES )
Firmiare Version V.25 31 Network  Erams Type Reyd
Port Config: 10BASE-T HALF Unknown  EN 802 1o
Auto Negotfation n
Manufacturing 1D 21214114202121G
Date Manufactured: 0172003
rrrrrrrrrrr Novell/Nethare ------------~
,,,,,,,,,, Security Settings ----------- Status 16
Admin Password Kot Specified ROT® CONFIGURED
SSL/TLs S<abled Node Name NPI3AA043
Cert Expires Not Applicable
SNMB Versions 1.2 Netware Mode: Queue Server
NP St Cmty ‘Name. Not Specified NS Tree Name
Recess List Not Specified
NDS Context
rrrrrrrrr Network Statistics -----------
Total Packets Received 39
Unicast packets Recesved 2 Attached Server:
Bad Packets Receive 0
Praming' Errors Received 0 SAP Interval 60 sec
Total Packets Transmitted 38
Unsendable Packets (]
Transmit Collision: 0
ransmit Late Collisions 0
rrrrrrrrrrrrrr AppleTalk ------oo-oooo--
,,,,,,,,,,,,,,, TCP/IP --emmmememmoooa Status Initializing
Status Ready
Name
Zone .
Host Name: NPI3AADA3 Type 1 He_LaserJet
TP Kadress 192.168'2,116 Type 2 Laseririter
Stbnet. Mask 2552862550 Nébwork Number 65281
Default Gateway Y62 168 3.1 Node Number 7
Contig B
800TP server 192.168.2.2  ooooo-oeooooo- DLC/LLG ~--mmmmmmmmooo
TETP server: Not Specified Status Ready
Config File: Not Specitied
iR Name cellar:hp.com
DNS-Server 1987168 504
WINs Server Not Specified
SysTog Server Not Specitied
1die Timeout 570 _sec
WebJetAdmin URL Not Specified
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Konfigurace serveru Jetdirect na zakladé
nastaveni sité (v pripadé potreby)

Pokud pouzity sitovy systém vyzaduje konfiguraci sitovych nastaveni na
tiskovém serveru pied pfidanim tiskarny do systému, muiZete tuto operaci
provést nyni.

Ve vétsiné pripadii je vsak mozné tuto cédst vynechat. Misto toho mulzZete prejit
primo k Casti Pridani tiskarny k sifovému serveru nebo systému. Pomoci
softwaru pro sitovou instalaci nakonfigurujte zakladni sitova nastaveni na
tiskovém serveru a pridejte tiskarnu do konfigurace systému.

Nastroje pro konfiguraci

e Usystému Microsoft Windows

= — (Doporuceno) Pouzijte disk
pouzijte solftyvarevprq . CD-ROM tiskarny pripravené
nastaveni sité ulozeny na disku pro praci v siti.

CD-ROM dodavaném
s tiskarnou (doporuceno) Nebo pousite disk
nebo na disku CD-ROM CD-ROM HP-Jetdirect.

HP Jetdirect dodavaném

s tiskovym serverem. Tento
software umoznuje nakonfigurovat tiskovy server pro provoz v siti a pfidat
tiskarnu do systému. Viz Pridani tiskarny k sitovému serveru nebo systému.

Poznamka Je mozZné, Ze software na disku CD-ROM tiskarny
nepodporuje instalaci tiskarny v sitich Novell NetWare
a v dalSich sitich. Seznam podporovanych siti naleznete
v dokumentaci k tiskarné€.

e U siti TCP/IP pouzijte
k pfistupu k integrovanému fms
webovému serveru na g
tiskovém serveru HP Jetdirect
webovy prohlize¢. Webové
stranky tiskového serveru
umoznuji konfigurovat sitové
parametry.
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Dalsi informace najdete v prislusné Prirucce sprdvce tiskového serveru
HP Jetdirect na disku CD-ROM HP Jetdirect.

e Ke konfiguraci zakladnich
sitovych parametrd na
tiskovém serveru pouZijte
ovladaci panel tiskarny
(u tiskaren s podporovanym
ovladacim panelem). Dalsi
informace viz Dodatek C.

e U siti TCP/IP pouZijte rozsifenou
metodu konfigurace, napfiklad BootP,

Q 5
DHCEP, Telnet nebo pfikazy arp 6°°‘ 2°
a ping. Pokyny naleznete v Prirucce ® \“e\
sprdvce tiskového serveru HP Jetdirect o <e

pro tento tiskovy server, ktera je
uloZena na disku CD-ROM HP
Jetdirect.

e Ke konfiguraci sitovych parametrii pouZijte software pro spravu tiskaren
HP (napiiklad HP Web Jetadmin) nebo jiné sitové nastroje. Software pro
spravu a instalaci tiskaren HP 1ze stahnout ze stranky online podpory
spolecnosti HP na adrese:

http://www.hp.com/support/net_printing

Poznamka Jakmile je konfigurace tiskového serveru prostfednictvim
sitovych parametrd dokoncena, budou konfiguraéni
hodnoty uloZeny a uchovany i po vypnuti a opétovném
zapnuti tiskarny.
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Pridani tiskarny k sitovému serveru nebo systému

Jakmile je tiskarna nakonfigurovana pro spravny provoz v siti, mizete

ji pridat na kazdy pocitac, ktery bude odesilat tiskové ulohy pfimo na tiskarnu.
Chcete-li pridat tiskarnu do konfigurace systému, musite pouZit software pro
instalaci sitové tiskarny odpovidajici pouzitému systému. Piehled instalacniho
softwaru HP viz Dodatek B.

Obr. 2-3 Pridani tiskarny do konfigurace systému

Nt

Pii instalaci v syst¢ému Windows méjte na paméti nasledujici skute¢nosti:

o Instalace tiskdrny miize byt snazsi, pokud namisto disku HP Jetdirect CD-ROM
pouzijete disk CD-ROM doddvany spolu se sitovou tiskdrnou.

e Disk HP Jetdirect CD-ROM neobsahuje ovladac tiskarny, ktery je nutny pro
instalaci a pouziti tiskarny. Tiskovy ovladac pro vasi tiskarnu miZete ziskat
a nainstalovat z nasledujicich zdroja:

» disk CD-ROM dodavany spolu s tiskarnou,

= webova stranka online podpory HP na adrese
http://www.hp.com/go/support

s funkce automatického staZzeni ovladace priivodce instalaci na disku
HP Jetdirect CD-ROM (béhem prace s privodcem musi byt aktivni
pripojeni k Internetu).
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Poznamka Pokud pouzijete disk CD-ROM HP Jetdirect pro
multifunkéni tiskarny nebo zafizeni All-in-One, mazZe se stat,
ze nékteré funkce (jiné nez tisk) nebudou pristupné.

V této Casti jsou uvedeny informace o pouZiti softwaru na disku
CD-ROM HP Jetdirect.

Sité Microsoft nebo Novell Netware

Pii instalaci tiskarny v podporovaném systému Windows pomoci instalacniho
nastroje disku CD-ROM HP Jetdirect:

1. Vlozte disk CD-ROM HP Jetdirect do
jednotky CD-ROM.

2. Pockejte na automatické spusténi instalacniho
nastroje. Pokud je to nutné, spustte program
SETUP.EXE z kofenového adresaie
disku CD-ROM.

3. Po spusténi instalaéniho nastroje disku CD-ROM vyberte volbu Instalace.
Bude spustén priivodce instalaci.

Welcome to the HP Jetdirect
CD-ROM Browser
Install

Select ona of the options to
continue
Hetworking Help

Documentation

Registration

Oiher Taols
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4. Postupujte podle pokyntl na obrazovce.

Poznamka Prtivodce instalaci tiskarny je spustén z disku CD-ROM.
Zkopiruje soubory do do¢asného adresare v systému a po
ukonceni je opét odstrani.

Chcete-li ziskat aktualni verzi privodce, kterou lze
nainstalovat a spustit ze systémového disku, navstivte
stranku online podpory HP na adrese:

http://www.hp.com/support/net_printing

5. Po zobrazeni vyzvy ovéite nastaveni tiskarny vytiSt€nim testovaci stranky.

» Pokud se testovaci stranka usp&Sn€ vytiskne, je nastaveni tiskarny
v systému dokonceno. (V pfipadé serveru viz Sité klient-server.)

» Pokud se testovaci stranka nevytiskne spravné, postupujte podle pokynt
pruvodce pro feseni potizi. DalSi informace ziskate klepnutim na tlacitko
Napovéda. Také mutiZete vybrat polozku Napovéda pro sif na hlavni
obrazovce instalaéniho nastroje disku CD-ROM.

Podrobné informace o odstranovani potizi naleznete v Prirucce sprdvce
tiskového serveru HP Jetdirect pro tento tiskovy server. Informace tykajici
se pristupu k dokumentiim na disku CD-ROM Jetdirect naleznete v ¢asti

Postup pfi zobrazeni dokumentii na disku CD-ROM.

Siteé klient-server

Po pfipojeni tiskarny k serveru budete muset nastavit sitové klienty tak, aby
pristupovali k tiskarné€ pres server. Postupy zaleZi na pomocnych programech,
které jsou k dispozici pro pfislu§né klienty a sitovy operacni systém.

Pokud tiskarna byla napiiklad nainstalovana a sdilena na serveru Microsoft,
kazdy klient Windows mtiZe pro pfistup k tiskarn€ pouZzit pomocné programy
Pridat tiskarnu nebo Okolni pocitace.

Dalsi informace naleznete v dokumentaci a napovédé dodavané k vasemu
sitovému operacnimu systému.
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Sitée UNIX

U systémit HP-UX a Sun Solaris pouzijte software Instalacni program tiskdrny
HP Jetdirect pro systéem UNIX obsaZeny na disku CD-ROM HP Jetdirect. Tento
software se nachazi v adresafi /UNIX na disku CD-ROM.

Podrobné pokyny pro instalaci a dalsi informace se nachazi v textovych
souborech a dokumentech, které jsou obsazeny v adresafi /UNIX na disku
CD-ROM.

Informace o odstranovani potizi a popis zprav na konfiguracni strance
HP Jetdirect naleznete v pfislusné Prirucce sprdvce tiskového serveru

HP Jetdirect pro tento tiskovy server HP Jetdirect. Informace tykajici se
pristupu k dokumentiim na disku CD-ROM Jetdirect naleznete v ¢asti
Postup pfi zobrazeni dokumentt na disku CD-ROM.

Sité Apple Mac OS

Pro spravu a konfiguraci tiskarny v sitich AppleTalk pouZzijte nastroj

HP LaserJet Utility obsazeny na disku CD-ROM HP Jetdirect (pro systémy
Mac OS 9.x, X 10 Classic Mode). Pii instalaci softwaru postupujte
nasledujicim zptsobem:

1. Vlozte disk CD-ROM do jednotky CD-ROM a pockejte, dokud se na
obrazovce neobjevi ikona disku CD-ROM HP Jetdirect.

2. Dvakrat klepnéte na ikonu disku CD-ROM HP Jetdirect. Zobrazi se
polozky v okné Jetdirect.

3. Dvakrat klepnéte na ikonu instalace softwaru HP LaserJet v pozadovaném
jazyce. Poté postupujte podle pokynid na obrazovce.

Pokyny ke spusténi a pouzivani softwaru naleznete v souborech napovédy
dodavanych se softwarem. Dalsi informace naleznete v pfislusné Piirucce
spravee tiskového serveru HP Jetdirect pro tento tiskovy server, ktera je dodavana
na disku CD-ROM.

Pii instalaci v systémech Mac OS X 10.2 mtzete rovné€Z pouzit nasledujici
nastroje Print Center: AppleTalk, IP Printing (pro tisk LPD) a Rendezvous
(pouze pro tiskové servery HP Jetdirect 615n).
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Postup pii zobrazeni dokumenti na disku CD-ROM

Na disku CD-ROM je k dispozici nékolik dokument pro tiskovy server
HPJetdirect véetné dokumentu Prirucka sprdvce tiskového serveru HP Jetdirect
ve formatu Adobe Acrobat Reader (soubor s pfiponou PDF) a ve formatu
HTML pro webovy prohlize¢ (pfipona HTM). U podporovanych systému
Windows Ize k témto dokumentiim pfistupovat pomoci instalacniho nastroje
disku CD-ROM.

1. Vlozte disk CD-ROM do jednotky CD-ROM.

2. Pockejte na automatické spusténi instalacniho nastroje. Pokud je to
nutné, spustte program SETUP.EXE z kofenového adresare disku
CD-ROM HP Jetdirect.

3. Vyberte polozku Dokumentace. Poté vyberte vas produkt HP Jetdirect
a prejdéte k pozadovanym dokumentim.

Welcome to the HP Jetdirect
CD-ROM Browser

Install

Salect one of the optiens to
continue

4. Klepnéte na pozivany model tiskového serveru a pak klepnéte na
dokument, ktery chcete zobrazit.

Pro zobrazeni dokumenti ve formatu Adobe Acrobat (soubory s pfiponou
PDF) je nutna aplikace Adobe Acrobat Reader 4.0 nebo novéjsi. Chcete-li si
stahnout kopii této aplikace, navstivte webovou stranku spole¢nosti

Adobe na adrese:

http://www.adobe.com/products/acrobat/readstep.html
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Poznamka U dalsich podporovanych operacnich systémti mizete tyto
soubory s dokumentaci otevfit pfimo v adresari \DOCS na
disku CD-ROM. Pro prohliZzeni dokumentt ve formatu
Adobe Acrobat (PDF) je tfeba nainstalovat do systému
program Adobe Acrobat Reader.

JestliZe se pfi zobrazovani dokumentt s priponou PDF
vyskytnou problémy, inovujte program Acrobat Reader na
nejnovéjsiverzi, ktera je k dispozicina strankach spolecnosti
Adobe Systems Incorporated.
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Nastroje pro odstranovani potizi

Konfiguracni stranka HP Jetdirect

Jak je uvedeno v ¢asti Kapitola 2, konfiguracni stranka serveru Jetdirect
poskytuje velmi obsahlé informace o stavu tiskového serveru. Predstavuje
proto vyznamny diagnosticky nastroj, zejména v pfipad¢, Ze sitova komunikace
s tiskovym serverem neni k dispozici.

U vétsiny tiskaren HP LaserJet se konfigura¢ni stranka serveru Jetdirect
vytiskne automaticky pfi tisku konfiguraéni stranky tiskarny. U tiskaren
HP DesignJet budou konfigura¢ni informace serveru Jetdirect zahrnuty

v ramci tisku konfigurace sluZeb. Chcete-li vytisknout konfigurac¢ni stranky
tiskarny, najdete potfebné informace v dokumentaci k tiskarné.

Chcete-li interpretovat a pouZit zpravy konfiguraéni stranky serveru Jetdirect,
najdete potfebné informace v pfislu§né Prirucce sprdvce tiskového serveru
HP Jetdirect uloZzené na disku CD-ROM HP Jetdirect.

Konfiguracni prepinace 10/100Base-TX

Tiskové servery HP Jetdirect 10/100Base-TX podporuji sitové propojeni

s rychlosti 10 nebo 100 Mb/s prostifednictvim poloduplexnich nebo
plnéduplexnich prenosovych kanald. Standardné se tiskovy server automaticky
pokusi vyjednat provoz propojeni se siti.

Pfi pfipojovani k sitovym pfepinacim zafizenim nebo rozbocovacim,

které nepodporuji automatické vyjednavani, se tiskovy server nakonfiguruje
sam pro poloduplexni provoz s rychlosti 10 Mb/s nebo 100 Mb/s.

Napriklad pfi pfipojeni k prepinacimu zafizeni 10 Mb/s bez vyjednavani se
karta tiskového serveru automaticky sama nastavi pro poloduplexni provoz

s rychlosti 10 Mb/s.

Pokud se tiskovy server neni schopen pripojit k siti pomoci automatického
vyjednavani, mliZete provozni rezim propojeni nastavit ruéné pomoci jedné
z nasledujicich metod:
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e ovladaci panel tiskarny (pokud je jim tiskarna vybavena), dalsi informace
viz Dodatek C;

e integrovany webovy server spustény na tiskovém serveru Jetdirect;
e pomoci pristupu k rozhrani Telnet na tiskovém serveru Jetdirect;

e pomoci konfiguraéniho souboru TFTP (Trivial File Transfer Protocol),
ktery je staZen napfiklad ze serveru BootP nebo DHCP.

Indikatory rychlosti propojeni

Tiskovy server HP Jetdirect disponuje dvéma svételnymi diodami (indikatory
LED), které jsou umistény v blizkosti konektoru RJ-45. Tyto indikatory urcuji
provozni rychlost propojeni tiskového serveru (10 Mb/s nebo 100 Mb/s).

Stav Popis
indikatoru
Nesviti Nepropojeno
Sviti Propojeni
navazano s
indikovanou
rychlosti (10
nebo 100 Mb/s) N Indikatory

Odstranovani zavad propojeni
Pokud se tiskovy server HP Jetdirect nepfipojil usp€sSné k siti:
e nebude svitit ani jeden indikator (10 a 100),

e na konfiguracni strance Jetdirect se objevi hlaseni LOSS OF CARRIER
ERROR (CHYBA - ZTRATA NOSNEHO SIGNALU).
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Poznamka Tiskovy server HP Jetdirect 10/100Base-TX muze
k navazani pripojeni k siti potfebovat az 10 sekund.

Zkuste nasledujici postupy odstranovani zavad:

e Zkontrolujte spravné zapojeni kabeld.

o Nakonfigurujte nastaveni propojeni 10/100TX tiskového serveru piimo
(napriklad pomoci nabidky EIO na ovladacim panelu tiskarny).
Zkontrolujte, Ze souhlasi konfigurace pfipojovaciho zafizeni k siti
(napriklad sitovy prepinac). Pokud napfiklad nastavite tiskovy server na
provoz 100Base-TX s plnym duplexem, port na sitovém piepinaci musi byt
také nastaven na provoz 100Base-TX s plnym duplexem. Vypnutim
a zapnutim tiskarny obnovte nastaveni.

o Na konfiguracni strance Jetdirect porovnejte konfigurace nasledujicich

parametru:
Parametr Ocekavané zpravy pro karty 10/100TX
PORT SELECT RJ-45
(Vybér portu):
PORT CONFIG 100TX HALF, 100TX FULL, 10BASE-T HALF,

(Konfigurace portu):

10BASE-T FULL

AUTONEGOTIATION
(Automatické vyjednavani):

ZAPNUTO (automatické vyjednavani je zapnuto), nebo

VYPNUTO (automatické vyjednavani je vypnuto,
konfigurace10/100TX byla nastavena ru¢né)

Dalsi konfiguracni parametry a zpravy na konfiguracni strance
Jetdirect naleznete v pfislusné Prirucce sprdavce HP Jetdirect dodané
na disku CD-ROM HP Jetdirect.
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Nastaveni vychozich hodnot od vyrobce

Vychozi hodnoty od vyrobce je moZné obnovit studenym restartem tiskarny
(viz pokyny v dokumentaci k tiskarn¢). Studeny restart se u mnoha tiskaren
HP LaserJet provede vypnutim tiskarny a podrZzenim tlac¢itka Go pfi jejim
zapnuti.

Dokument popisujici provedeni studeného restartu u mnoha tiskaren HP je
k dispozici na webové strance spolec¢nosti HP. Chcete-li jej zobrazit, navstivte
stranku online podpory HP na adrese:

http://www.hp.com/go/support,

a vyhledejte dokument hpj02300.html.

UPOZORNENI Studeny restart obnovi vychozi hodnoty od vyrobce jak pro
konfiguraci tiskarny, tak pro konfiguraci Jetdirect.

Rizeni sitovych protokolii

Tiskové servery HP Jetdirect mohou podporovat nékolik sitovych
komunikaénich protokolll souc¢asné. Diky tomu mohou s tiskarnou
komunikovat sitové pocitae pouZivajici rizné protokoly.

Kazdy protokol pouzity na sitovém serveru mtiZe vyzadovat nastaveni urcitych
konfiguraénich parametrii umoznujicich komunikaci tiskarny v siti.

U nékterych protokolll jsou pozadované parametry rozpoznany automaticky
a nastaveni zadavana uzivatelem nejsou tieba. U jinych protokolti je vSak nutné
konfigurovat celou fadu parametrd.
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Povoleni nebo zakaz sitovych protokolu

Instalujete-li tiskovy server Jetdirect poprvé, jsou pii kazdém zapnuti tiskarny
vSechny podporované sitové protokoly povoleny (zapnuty).

Jeli sitovy protokol povolen, muze karta aktivné vysilat v siti i v pfipadé, ze sit
neobsahuje zadné pocitace, které by tento protokol pouzivaly. MlzZe tedy dojit
ke zvySeni provozu v siti. Chcete-li zbyteCny provoz v siti omezit, mizete
nepouZzivané protokoly zakazat. Zakaz nepouZivanych protokoli ma tyto
vyhody:

e umoznuje snizit provoz v siti vyloucenim zprav vSesméroveého vysilani od
nepouZzivanych protokoll (napiiklad IPX/SPX a TCP/IP),

e poskytuje lepsi prehled o vyuZiti tiskarny, a to vylouenim uzivateli
z ostatnich siti, ktefi mohli ndhodné pfesmérovat své ulohy na tuto tiskarnu,

e climinuje zbytecné informace na konfiguracni strance serveru Jetdirect,
ktera zobrazuje stavové informace pro vSechny povolené protokoly,

e umoznuje zobrazit na ovladacim panelu tiskarny specifické chyby pouze pro
povolené protokoly.

Protokoly Ize na tiskovém serveru povolit nebo zakazat prostiednictvim celé
fady nastrojl, jako je napriklad Telnet, pfistup k integrovanému webovému
serveru pomoci webového prohliZece, ovladaci panel tiskarny a software pro
spravu HP Web Jetadmin. Dalsi informace o téchto a dalSich nastrojich
naleznete v prislu§né Prirucce spravce tiskového serveru HP Jetdirect uloZené na
disku CD-ROM HP Jetdirect.
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Uvod do sifového tisku

Konfigurace sifového tisku

Sité se skladaji z navzajem propojenych pocitaci, které sdileji informace a
prostfedky, jakymi jsou napriklad tiskarny. V siti typu klient-server
klientské pocitace posilaji tiskové ulohy na specializované servery, které fidi
pouzivani dané tiskarny. V siti typu peer-to-peer se specializované servery
nepouzivaji. Misto toho je kazdy pocita¢ nakonfigurovan tak, aby posilal
tiskové ulohy pfimo na tiskarnu.

Obr. A-1 Zakladni konfigurace sitového tisku

“ ”

|

Tisk typu peer-to-peer

Tisk typu klient-server

Tisk typu klient-server se obvykle pouZziva ve stiednich a velkych sitich, kde
spravu tiskovych potieb mnoha uzivateltl zajiStuji tiskové servery. Sit€ typu
klient-server pouzivaji sitové operacni systémy (NOS), jako je napfiklad systém
Novell NetWare a Microsoft Windows NT/2000 Server.

Tisk typu peer-to-peer je vhodné&jsi pro mensi sité. V sitich peer to-peer maji
uZzivatelé systémy Microsoft Windows nakonfigurovany tak, aby byl tisk
smérovan pfimo na tiskarnu.
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Vsimnéte si, Ze tisk peer-to-peer je mozné nakonfigurovat i v siti typu
klient-server. Mala pracovni skupina mtze napfiklad pouzivat tisk peer-to-peer
i v pfipad€, kdy je napojena na celopodnikovou sit typu klient-server.

Sitové protokoly

Bez ohledu na typ sité (klient-server nebo peer-to-peer) musi pocitace

a tiskarny pouzivat spole¢ny jazyk (neboli sitovy protokol), aby spolu mohly
navzajem komunikovat. Nejrozsifenéjsi protokoly jsou IPX (Internet Packet
Exchange), ktery je rozsifeny v sitich Novell NetWare, a TCP/IP
(Transmission Control Protocol/Internet Protocol), ktery je rozSifeny

v Internetu. Tiskovy server HP Jetdirect podporuje tyto i dalSi popularni sifové
protokoly.

Sitové adresy

Kazdé zafizeni v siti, jako je tiskarna, musi byt oznaceno jednozna¢nou
adresou. V sitich se zafizenimi majicimi stejné adresy dojde k selhani
komunikace. Pokud je vaSe sitf mala, neni problém zamezit duplikatnim
adresam. Na zamezeni duplikatnich adres ve velkych sitich je vSak nutné
vynaloZit znacné usili.

Sitové adresy jsou obvykle uloZené v zafizeni. Systém, jakym jsou adresy
pridélovany jednotlivym zafizenim, zaleZi na sitovych protokolech
pouZzivanych pfislusnou siti:

e Pokud zafizeni podporuje provoz v siti IPX, pridélovani adresy je relativné
jednoduché - je provedeno automaticky.

e Pokud zafizeni podporuje provoz v siti IP, prid€lovani adresy je pon€kud
komplexnéjsi, zejména pro velké sit€, kde je poZadovana komunikace
s jinymi sitémi. Navic je zde mnoho dalSich parametrii IP, které musi byt
pridéleny a uloZeny v zafizeni.
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Dalsi informace o sifovych adresach a jinych parametrech jsou k dispozici
v obsluzném programu na disku CD-ROM HP Jetdirect (Windows) po vybéru
polozky Napovéda pro sit.

Install

Networking Help

Documentation

Ragistration

(Hher Tools

‘Welcome fo the HP Jetdirect
CO-ROM Browser

Select one of the oplions to
continue

Nastaveni tiskarny pro sifovy tisk

Poznamka

JestliZe jste pripojeni do sité, ktera pouziva protokol
TCP/IP, ovéite u spravce sité platnou adresu IP a dalsi
poZadované parametry.

Disk CD-ROM HP Jetdirect obsahuje software pro rychlé nastaveni tiskarny
pro sitové prostfedi popsané niZe.

Tabulka A-1 Pouziti softwaru na disku CD-ROM HP Jetdirect

Sit

Systém

Software CD-ROM HP Jetdirect

Sité Microsoft
(IP nebo IPX)

Windows 98/Me,
NT 4.0, 2000, XP,
Server 2003

(Viz obr. A-2) Spustte priivodce instalaci
tiskarny v kazdém systému, ktery bude
tisknout pfimo

na tiskarnu.

Je-li systém serverem v siti typu
klient-server, umoznéte na serveru
sdileni tiskarny, aby byla k dispozici
pro klienty.
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Tabulka A-1 Pouziti softwaru na disku CD-ROM HP Jetdirect

Sit Systém Software CD-ROM HP Jetdirect
Sité Novell Windows 98/Me, Spustte priivodce instalaci tiskarny
NetWare NDS NT 4.0, 2000, XP, | a nastavte prislusné fronty na serveru
nebo Bindery Server 2003 NetWare a na tiskovém serveru
(pouze rezim JetDirect.

Queue Server
Mode - rezim
serveru fronty)

(IPX)
Sité UNIX HP-UX, Sun Solaris | Pouzijte Instalacni program HP
(IP) Jetdirect pro systém UNIX (viz

dokumentace a poznamky k vydani
obsazené na disku CD-ROM HP
Jetdirect).

Obr. A-2 Pouziti Priivodce instalaci HP (Windows)

Tisk typu peer-to-peer: Pouzijte
pravodce instalaci tiskarny J J
v kazdém systému, ktery bude
tisknout pfimo na tiskarnu. | l

Tisk typu klient-server: Pouzijte
priivodce instalaci tiskarny na J Z J
kazdém serveru, ktery bude = =
tisknout pfimo na tiskarnu. l N, 4 ‘\\_/ l

Poté nastavte sdileni tiskarny, \ ‘
které umozni klientlim pfistup na =
tiskarnu prostrednictvim -
serveru.

Dalsi informace o moZnostech nastaveni tiskarny a technické informace
naleznete v prislusné Prirucce sprdvce tiskového serveru HP Jetdirect pro
konkrétni model na disku CD-ROM HP Jetdirect.
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Prehled reSeni HP Jetdirect

Prehled nastroju

Tabulka B-1. Pfehled nastroju

Konfigurace a frizeni sité pomoci HP Jetdirect

e Integrované sluzby HP Jetdirect:

BootP nebo DHCP

TFTP

SNMP

Telnet

Integrovany webovy server, HTTP (TCP port 80)
Integrovany webovy server, HTTPS (TCP port 443)

e Software HP pro fizeni a podporu:
m  Software HP Web Jetadmin (sité TCP/IP a IPX/SPX)
m  HP Jetdirect Download Manager (aktualizace firmwaru HP Jetdirect)

Podpora tisku pomoci HP Jetdirect

e Integrované sluzby HP Jetdirect:

Tisk LPD (TCP port 515)

Tisk IPP (TCP port 631)

Tisk FTP (TCP porty 20, 21)

Tisk Raw IP (proprietarni porty TCP spole¢nosti HP: 9100, 9101, 9102)

e Software HP pro nastaveni sitového tisku:

Priivodce instalaci sitoveé tiskarny HP (Windows)
Instalaéni program tiskarny HP Jetdirect pro systém UNIX
Program HP LaserJet Utility pro Macintosh

Software HP Internet Printer Connection (Windows)
Brana IP/IPX tiskarny HP (Novell NetWare)

Dalsiinformace naleznete v Pfiru¢ce spravce tiskového serveru HP Jetdirect pro
vas model. Dodava se elektronicky na disku CD-ROM HP Jetdirect.

Softwarova reseni HP jsou k dispozici na strance online podpory HP na adrese:
http://www.hp.com/support/net_printing
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Podporované sitové protokoly

Tabulka B-2. Podporované sitové protokoly

Sitové
protokoly

Prostiedi sitového tisku

TCP/IP

Microsoft Windows 98, Me, NT 4.0, 2000, XP-32/64 (pfimy rezim),
Server 2003

Novell NetWare 5, 6 via NDPS
Apple Mac OS X
UNIX a Linux, véetné:
HP-UX
Solaris (pouze systémy SPARC)
RedHat Linux
SuSE Linux
MPE/iX**

Operacni systémy, které podporuji procesy LPR/LPD (line printer
daemon)

Operacni systémy, které podporuiji tisk FTP (File Transfer Protocol)

Tisk pres Internet pomoci protokolu IPP (Internet Printing Protocol),
Windows NT 4.0, Windows 2000

IPX/SPX a
kompatibilni

Novell NetWare

Microsoft Windows 98, Me, NT, 2000, XP-32 (pfimy rezim),
Server 2003

EtherTalk

AppleTalk (Mac OS)

DLC/LLC

Microsoft Windows NT 4.0**

** Podporu pro pripojeni, software a dokumentaci vam poskytne vas dodavatel
siftového systému.
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Instalacni software HP

Piehled feSeni HP pro nastaveni sifového tisku viz Tabulka B-3 niZe. Dalsi
informace tykajici se t€chto i jinych feSeni HP najdete na webové strance
podpory online spolec¢nosti HP na adrese:

http://www.hp.com/support/net_printing

Tabulka B-3. Softwarova reseni HP (1 z 3)

Privodce instalaci sitové tiskarny (Windows)

e Podporované sité (TCP/IP, IPX/SPX). Microsoft a Novell NetWare (pouze
rezim Queue Server) pouzivajici nasledujici systémy:
m  Windows 98/Me,
m  Windows NT 4.0, 2000, XP, Server 2003

e Jednoduchy instalaéni nastroj pro instalaci jedné sitové tiskarny v siti typu
peer-to-peer nebo klient-server.

e Na novéjsich tiskarnach HP je tento priivodce obvykle integrovany se
softwarem systému tiskarny.

e Spousti se z disku CD-ROM.

e Instalacni verzi, ktera se spousti ze systémového disku, mulizete stahnout
z webové stranky podpory online spolecnosti HP.

Instalaéni program tiskarny HP Jetdirect pro systém UNIX

e Podporované sité (TCP/IP):
m HP-UX10.x-10.20, 11.x,
m  Solaris 2.6, 7, 8 (pouze systémy SPARC).

e Instaluje jednu sifovou tiskarnu na podporovanou sit UNIX.
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Tabulka B-3. Softwarova reseni HP (2 z 3)

HP Web Jetadmin (vyZaduje pristup na Internet)

Podporované sité¢ (TCP/IP, IPX/SPX):

Windows NT 4.0, 2000, XP, Server 2003

HP-UX*,

Solaris*,

Red Hat, SuSE Linux,

NetWare*.
* Poznamka: Podporuje vytvareni front a spravu perifernich zarizeni
prostrednictvim nastroje HP Web Jetadmin v hostitelském systému

o podporovanych hostitelich najdete na strance
http://www.hp.com/go/webjetadmin.

Sprava pomoci prohliZzece pripojeného protokolem TCP/IP na hostitele
Web Jetadmin

Preferované feseni HP pro trvalou spravu a instalaci vice tiskaren kdekoli
v intranetu

Vzdalena instalace, konfigurace a sprava pripojenych tiskovych serverti
HP Jetdirect, tiskaren jinych vyrobctl, které podporuji standardni rozhrani
MIB, a tiskaren s integrovanymi webovymi servery

Sprava vystrah a spotfebniho materialu
Vzdalené aktualizace firmwaru pro tiskové servery HP Jetdirect

Sledovani poloZek a analyza vyuziti

HP Internet Printer Connection

* Poznamka: Do systému Windows 2000 je software Internet Printing
spolecnosti Microsoft jiz integrovan.

Podporované sité (TCP/IP):
m Windows NT 4.0, 2000* (Intel)

Konfigurace tiskové cesty mezi systémem a tiskarnou pripojenou k serveru
HP Jetdirect pres Internet pomoci protokolu IPP (Internet Printing Protocol)

Umoznuje uspornou distribuci vysoce kvalitnich dokumentt pfes Internet,
nahradi fax, poStu a kuryrni sluzby.

Vyzaduje tiskovy server HP Jetdirect (verzi firmwaru X.07.17 nebo novéjsi).
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Tabulka B-3. Softwarova reseni HP (3 z 3)

Brana IP/IPX tiskarny HP

e Podporované sité (pouze IPX/SPX):
m NetWare 5.x, 6.0

e ZjednodusSena instalace, tisk a dvousmérna sprava tiskaren pripojenych
k serveru HP Jetdirect v ramci sluzeb NDPS (Novell Distributed Print
Services)

o Umoznuje automatické vyhledavani a instalaci tiskaren pripojenych k serveru
HP Jetdirect v ramci sluzeb NDPS pres IPX

e Snizuje naroky na uZzivatelské licence.
e Umoznuje vypnuti SAP za ucelem sniZeni sitového provozu.

e Pro tisk pomoci protokolu IPX vyZaduje verzi firmwaru HP Jetdirect X.03.06
nebo noveéjsi.

HP LaserdJet Utility pro Mac OS

e Podporované sité (AppleTalk):
m Mac OS 9.x, X 10.x (Classic Mode)

e Konfigurace a sprava tiskaren pfipojenych k serveru HP Jetdirect
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Nabidky ovladaciho panelu HP Jetdirect E1I0

Uvod

Pokud tuto funkci podporuje tiskarna, interni tiskovy server HP Jetdirect EIO
obsahuje konfigura¢ni nabidku, ktera je pfistupna z ovladaciho panelu
tiskarny. Tlacitka pro zpfistupnéni této nabidky zavisi na tiskarn€. Dalsi
informace najdete v pfirucce k tiskarné.

Interni tiskovy server HP Jetdirect podporuje nasledujici ovladaci panely
tiskaren:

e Klasicky ovladaci panel displej s tlaitky pro vybér polozky nabidky
a parametru,

e Graficky ovladaci panel displej s navigaCnimi a numerickymi tlacitky
(k dispozici u novéjSich modelu tiskaren HP LaserJet).
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Klasicky ovladaci panel

Klasicky ovladaci panel mtzZe obvykle zobrazovat
2 fadky po 16 znacich.

Jak uvadi Tabulka C-1, nabidka ovladaciho panelu
HP Jetdirect EIO umozinuje povoleni nebo
zakazani sitovych protokolil a konfiguraci
vybranych sitovych parametri. Na displeji
ovladaciho panelu oznacuje hvézdicka (*)
zvolenou hodnotu.

Tabulka C-1. Nabidka klasického ovladaciho panelu EIO (1 z 3)

Polozka nabidky

Popis

Sit CFG=

Tato polozka uréuje, zda chcete pracovat s nabidkou
Jetdirect.

e NE (vychozi): Potlaceni nabidky HP Jetdirect.

e ANO: Zobrazeni nabidky HP Jetdirect. Zménu na hodnotu
ANO* je tieba provést pokazdé, kdyz chcete zpristupnit tuto
nabidku.

TCP/IP= Urcuje, zda je zasobnik protokolu zapnuty nebo vypnuty.
IPX/SPX= e ZAPNUTO (vychozi). Protokol je povolen.

DLC/LLC= e VYPNUTO: Protokol je zakazan.

ATALK/ETALK=
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Tabulka C-1. Nabidka klasického ovladaciho panelu EIO (2 z 3)

Polozka nabidky

Popis

CFGTCP/IP

Uréuje, zda chcete pracovat s nabidkou TCP/IP a zda chcete
nastavit parametry protokolu TCP/IP.

NE (vychozi): Preskocit polozky nabidky TCP/IP.
ANO: Zobrazit polozky nabidky TCP/IP.
Nabidky TCP/IP zaviseji na modelu tiskového serveru.

e BOOTP=ANO* umozni konfiguraci pomoci serveru BootP.

o DHCP=ANO* umoznikonfiguraci pomociserveru DHCP. Je-
li pouZzito nastaveni DHCP=ANO* a tiskovy server ziskal
pronajem DHCP, muzete konfigurovat nasledujici nastaveni
DHCEP:

m  VERZE DHCP: Chcete-li aktualni pronajem DHCP uvolnit,
vyberte volbu ANO. Chcete-li je ulozit, vyberte volbu NE.

m  OBNOVIT: Chcete-li aktualni pronajem DHCP obnovit, vyberte
volbu ANO, v opacéném pripadé vyberte volou NE.

e AUTO IP=ANO* nakonfiguruje mistni adresu propojeni.
V téchto pripadech je ru¢ni konfigurace vypnuta.

Pokud zadate BOOTP=NE a DHCP=NE, mlzete
nastavenim AUTO IP=ANO automaticky pfiradit mistni
adresu propojeni 169.254 .x.x.

Pokud jsou polozky BOOTP, DHCP a AUTO IP vypnuty,
muzete z ovladaciho panelu ruéné nastavit nasledujici
parametry TCP/IP:

jednotlivé bajty adresy IP (IP),

maska podsité (SM),

server Syslog (LG),

vychozi brana (GW),

¢asova prodleva necinnosti (vychozi nastaveni je 270 sekund,
hodnota O prodlevu vypind).

e (Pouze 620n) Nastaveni CFG DNS=ANO* umozni zadat
adresu IP serveru DNS po jednotlivych bajtech.

Provedena nastaveni ovérte vytisténim konfiguracni stranky
serveru Jetdirect. Uvédomte si vak, Ze tiskovy server mize
nékteré parametry zménit na hodnoty, které zaijistuji spravnou
funkci.
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Tabulka C-1. Nabidka klasického ovladaciho panelu EIO (3 z 3)

Polozka nabidky

Popis

CFG IPX/SPX=

Urcuje, zda chcete pracovat s nabidkou IPX/SPXa zda chcete
nastavit parametry protokolu IPX/SPX.
e NE (vychozi): Presko€it polozky nabidky IPX/SPX.
e ANO: Zobrazit polozky nabidky IPX/SPX.
V nabidce IPX/SPX mizete zadat parametr Typ ramce
pouzivany v siti.
m  Hodnota AUTO (vychozi) znamena, Ze se typ ramce nastavi
a omezi na prvni detekovany ramec.

m V pripadé karet Ethernet jsou moznosti typu ramce EN_8023,
EN_II, EN_8022 a EN_SNAP.

KONF PRIP.=

Urcéuje, zda chcete ruéné konfigurovat sitové propojeni
tiskoveho serveru HP Jetdirect.
e NE (vychozi): PfeskoCit polozky nabidky konfigurace
propojeni.
e ANO: Pristup k polozkam nabidky konfigurace propojeni.
Nastavena mdze byt jedna z nasledujicich konfiguraci
propojeni:
m  AUTO (vychozi): Tiskovy server se automaticky nakonfiguruje
tak, aby nastaveni odpovidalo rychlosti sitového propojeni

a komunikac¢nimu rezimu. Pokud se nastaveni nezdari, je
pouzito nastaveni 100T HALF.

m 10T HALF: 10 Mb/s, provoz s polovi¢nim duplexem.

m 10T FULL: 10 Mb/s, provoz s plnym duplexem.

m  100T HALF: 100 Mb/s, provoz s polovi¢nim duplexem.
m  100T FULL: 100 Mb/s, provoz s plnym duplexem.

WEB-=

Pro spravu konfigurace urCete, zda integrovany webovy server
bude prijimat komunikaci pouze prostrednictvim protokolu
HTTPS (Secure HTTP) nebo prostrednictvim protokold HTTP
i HTTPS.

e HTTPS: Pro zabezpecené Sifrované komunikace je pfijiman
pouze pristup HTTPS. Tiskovy server se bude jevit jako
zabezpeceny.

e HTTP/HTTPS: Je povolen pfistup prostiednictvim HTTP
i HTTPS.

ZABEZPECEN|=

Urcuje, zda aktualni nastaveni zabezpeceni na tiskovém

serveru budou ulozena nebo resetovana na vychozi hodnoty

od vyrobce.

e PONECH. (vychozi): Aktualni nastaveni zabezpeceni jsou
zachovany.

e OBNOVIT: Nastaveni zabezpecCeni jsou resetovana na vychozi
hodnoty od vyrobce.
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Graficky ovladaci panel

Graficky ovladaci panel obvykle
zobrazuje Ctyfi fadky soucasné

po 18 znacich. Navic je v nékterych
pfipadech podporovano posouvani,
které umoznuje zobrazeni dalSich

radkua.

Na grafickych ovladacich panelech

se pro pristup k polozkam nabidek serveru HP Jetdirect EIO pouzivaji
numericka a navigacni tlacitka. Popis jednotlivych poloZek a voleb
obsahuje Tabulka C-2.

Tabulka C-2. Nabidka grafického ovladaciho panelu EIO (1 z 5)

Polozka
nabidky

Volby

Popis nastaveni

TCP/IP

ZAPNOUT

e ZAPNUTO: Protokol TCP/IP je povolen.
e VYPNUTO: Protokol TCP/IP je zakazan.

NAZEV
HOSTITELE

Urcuje alfanumericky retézec dlouhy nejvyse 32
znaka, ktery slouzi k identifikaci zafizeni. Tento
nazev je uveden na konfiguracéni strance
Jetdirect. Vychozim nazvem hostitele je
NPIxxxxxx, kde xxxxxx je poslednich Sest Cislic
hardwarové adresy pro lokalni sit (MAC).
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Tabulka C-2. Nabidka grafického ovladaciho panelu EIO (2 z 5)

Polozka
nabidky

Volby

Popis nastaveni

KONFIG.
METODA

Umoznuje zvolit zplsob konfigurace parametrd
protokolu TCP/IP natiskovém serveru Jetdirect.

e BOOTP: Pro automatickou konfiguraci se
pouzije protokol BootP (Bootstrap Protocol).

e DHCP: Pro automatickou konfiguraci pomoci
serveru DHCP se pouzije protokol DHCP
(Dynamic Host Configuration Protocol).
Pokud je vybran a existuje pronajem DHCP,
budou pro nastaveni voleb pronajmu DHCP
k dispozici nabidky VERZE DHCPa
OBNOVENI DHCP.

e AUTO IP: Pouzije se automatické prifazeni
mistni adresy IP propojeni. Bude automaticky
prifazena adresa ve tvaru 169.254.x.x.

e RUCNE: Parametry protokolu TCP/IP budou
nastaveny ru¢né pomoci volby pro rucni
nastaveni.

VERZE DHCP

Tato nabidka se zobrazi, pokud je parametr
KONFIG. METODA nastaven na hodnotu DHCP
a pro tiskovy server existuje pronajem DHCP.

e NE (vychozi): Aktualni pronajem DHCP je
uloZen.

e ANO: Aktualni pronajem DHCP je spolu
s pronajatymi adresami IP uvolnén.

OBNOVEN;
DHCP

Tato nabidka se zobrazi, pokud je parametr
KONFIG. METODA nastaven na hodnotu DHCP
a pro tiskovy server existuje pronajem DHCP.

e NE (vychozi): Tiskovy server nevyzaduje
obnoveni pronajmu DHCP.

e ANO: Tiskovy server vyzaduje obnoveni
pronajmu DHCP.
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Tabulka C-2. Nabidka grafického ovladaciho panelu EIO (3 z 5)

Polozka Volby Popis nastaveni

nabidky
RUCNI (K dispozici pouze, pokud je parametr KONFIG.
NASTAVENI METODA nastaven na hodnotu RUCNE.)

Parametry Ize konfigurovat pfimo z ovladaciho
panelu tiskarny:

e Adresa IP n.n.n.n: Jedine¢na IP adresa
tiskarny, kde n predstavuje Cislo od 0 do 255.

e MASKA PODSITE m.m.m.m: Maska podsité
pro tiskarnu, kde m predstavuje Cislo od 0 do
255.

e SERVER SYSLOG n.n.n.n: Adresa IP serveru
syslog pouzivana k pfijimani a odesilani
zprav syslog.

e VYCHOZI BRANA n.n.n.n: Adresa IP brany
nebo smérovace, pouZivaného pro komunikaci
s jinymi sitémi.

e PRODLEVA KLIDOVEHO STAVU: Doba
v sekundach, po které bude necinné tiskové
spojeni TCP uzavieno (vychozi nastaveni je
270 sekund, 0 prodlevu deaktivuje).

DEFAULT IP Umoznuje urcit adresu IP, ktera bude nastavena
(VYCHOZi IP) jako vychozi, pokud tiskovy server nem(ize
ziskat adresu IP ze sité v pribéhu vynucené
opétovné konfigurace protokolu TCP/IP
(napriklad pri ru¢ni konfiguraci pouziti protokolu
BOOTP nebo DHCP).

e AUTO IP: Bude nastavena mistni adresa IP
propojeni 169.254.x.x.

e LEGACY (STARSIVERZE): Konzistentné se
star§imi produkty Jetdirect bude nastavena
adresa 192.0.0.192.

DNS SERVER (Pouze 620n) Umoznuje urcit adresu IP
(SERVER DNS) | (n.n.n.n) serveru DNS.

IPX/SPX ZAPNOUT e ZAPNUTO: Protokol IPX/SPX je povolen.
e VYPNUTO: Protokol IPX/SPX je zakazan.
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Tabulka C-2. Nabidka grafického ovladaciho panelu EIO (4 z 5)

Polozka
nabidky

Volby

Popis nastaveni

TYP RAMCE

Nastaveni typu ramct pro sit.

e AUTO: (Vychozi) Typ ramce se automaticky
nastavi a omezi podle prvniho detekovaného
ramce.

e Dalsimi moznostmi pro sité¢ Ethernet jsou
volby EN_8023, EN_II, EN_8022
a EN_SNAP.

ATALK

ZAPNOUT

e ZAPNUTO: Protokol AppleTalk je povolen.
e VYPNUTO: Protokol AppleTalk je zakazan.

DLC/LLC

ZAPNOUT

e ZAPNUTO: Protokol DLC/LLC je povolen.
e VYPNUTO: Protokol DLC/LLC je zakazan.

ZABEZPECE
NY WEB

Pro spravu konfigurace urcete, zda integrovany
webovy server bude prijimat komunikaci pouze
prostrednictvim protokolu HTTPS (Secure
HTTP) nebo prostiednictvim protokolt HTTP

i HTTPS.

e HTTPS REQUIRED (POZADOVANO
HTTPS): Pro zabezpecené Sifrované
komunikace je prijiman pouze pfistup HTTPS.
Tiskovy server se bude jevit jako zabezpeceny.

e HTTPS VOLITELNE: Je povolen pfistup
prostiednictvim HTTP i HTTPS.

RESET
ZABEZPEC.

UrCuje, zda aktualni nastaveni zabezpeceni na
tiskovém serveru budou ulozena nebo
resetovana na vychozi hodnoty od vyrobce.

e NE (vychozi): Aktualni nastaveni zabezpeceni
jsou zachovany.

e ANO: Nastaveni zabezpeceni jsou resetovana
na vychozi hodnoty od vyrobce.
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Tabulka C-2. Nabidka grafického ovladaciho panelu EIO (5 z 5)

Polozka
nabidky

Volby

Popis nastaveni

RYCHLOST
PROPOJENI

Vybér rychlosti sitového propojeni

a komunikac¢niho rezimu pro tiskovy server. Pro
spravnou funkci je nutné, aby nastaveni
Jetdirect odpovidalo nastaveni sité.

e AUTO (vychozi): Tiskovy server se
automaticky nakonfiguruje tak, aby nastaveni
odpovidalo rychlosti siftového propojeni
a komunikaénimu rezimu. Pokud se nastaveni
nezdafi, je pouzito nastaveni 100T HALF.

e 10T HALF: 10 Mb/s, provoz s poloviénim
duplexem.

e 10T FULL: 10 Mb/s, provoz s plnym
duplexem.

e 100T HALF: 100 Mb/s, provoz s polovi¢nim
duplexem.

e 100T FULL: 100 Mb/s, provoz s plnym
duplexem.
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Technické udaje a prohlaseni o predpisech

Specifikace

Interni tiskovy server HP Jetdirect EIO

« HPJ7934A (620n)
« HPJ6057A (615n)

Ethernet/Fast Ethernet, IEEE 802.3 a
IEEE 802.3u 10/100Base-TX (RJ-45)

Elektrické udaje

Maximalné 1,25 A pri 3,3 V (jmenovité napéti)

Prostiedi

Provozni

Skladovaci

Teplota

0°Caz 55°C
(32°F az 131°F)

-40°C a2 70°C
(-40°F az 158°F)

vyska

Relativni vihkost 15 % az 95 % pri 15 % az 90 % pfi
(bez kondenzace) 40°C (104°F) 65°C (149°F)
Maximalni nadmoiska 4,6 km 4.6 km
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Elektromagnetické udaje

J7934A (620n)

J6057A (615n)

FCC c¢lanek 47 CFR c¢ast 15 tiida B

pro Ethernet (USA)
« ICES-003 tfida B (Kanada)
« VCCI trida B (Japonsko)

o AS/NZS3548 tiida B (Australie,
Novy Zéland)

o CISPR-22 tfida B (1993)* pro
Ethernet (mezinarodni, Evropa)

o« NS 13438 trida B (Tchajwan)

A (Korea)

« Korejsky zakon EMI €. 1996-98 trida

FCC c¢lanek 47 CFR cast 15 tfida
A pro Ethernet (USA)

ICES-003 tfida A (Kanada)
VCCI trida A (Japonsko)

AS/NZS3548 tfida A (Australie,
Novy Zéland)

CISPR-22 tiida A (1993)* pro
Ethernet (mezinarodni, Evropa)

CNS 13438 tfida A (Tchajwan)

Korejsky zakon EMI €. 1996-98 ttida
A (Korea)

* Shoda s predpisy EU viz Prohlaseni o shodeé, str. 47.

Prohlaseni o predpisech

Prohlaseni o shodé se smérnici FCC

UPOZORNENI: Ve shodé s ¢asti 15.21 smérnice FCC mohou viechny zmény nebo tpravy
tohoto zafizeni, které nejsou vyslovné schvaleny spolecnosti Hewlett-Packard, zptisobit ruseni

a neplatnost opravnéni k jeho provozu.

Obecné informace. Toto zafizeni vyhovuje Casti 15 smérnice FCC. Provoz podléha nasledujicim
podminkam: (1) Toto zafizeni nesmi zptisobovat ruSeni a (2) toto zafizeni musi byt schopné
prijimat jakékoli vnéjsi ruseni vCetné ruseni schopného zpusobit nezadouci funkci.

Komise FCC (Federal Communications Commission) pfipravila pfiru¢ku s nazvem

Interference Handbook (1986), v niZ mizete najit uzitecné informace. Tuto pfirucku (skladové ¢islo
004-000-004505-7) 1ze zakoupit na adrese Superintendent of Documents, U.S. Government
Printing Office, Washington, D.C. 20402.

FCC tiida A pro HP J6057A Ethernet nebo IEEE 802.3/802.3u. Toto zafizeni podle provedenych
zkousek vyhovuje limitim pro digitalni zafizeni tfidy A ve shod€ s ¢asti 15 smérnice FCC. Tyto
limity jsou navrZeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti ruseni v komercnim prostiedi.
Toto zafizeni vytvari, pouziva a miZe vyzafovat energii na radiovych frekvencich a mize zpusobit
ru§eni radiové komunikace, neni-li nainstalovano a pouzivano v souladu s pokyny k pouZiti.

Instalace tohoto zafizeni v produktu FCC urovné B zptisobi po pfipojeni k siti Ethernet (IEEE
802.3/802.3u) vznik kompozitniho systému FCC urovné A (v souladu s definici smérnice

a nafizeni FCC).
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FCC trida B pro HP J7934A Ethernet nebo IEEE 802.3/802.3u. Toto zafizeni podle provedenych
zkousek vyhovuje limittim pro digitalni zafizeni tfidy B ve shodé s ¢asti 15 smérnice FCC. Tyto
limity jsou navrZeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti ruseni v rezidencnim prostiedi.
Toto zafizeni vytvari, pouziva a miiZe vyzafovat energii na radiovych frekvencich a mize zpusobit
ru§eni radiové komunikace, neni-li nainstalovano a pouZivano v souladu s pokyny k pouZziti. Neni
vSak zaruceno, Ze k ruseni v urCitych konkrétnich pfipadech nemtize dojit. Pokud toto zafizeni
zpusobuje ruseni pfijmu rozhlasu nebo televize, coz lze ovéfit jeho vypnutim a zapnutim, mtzZete
se pokusit tento problém odstranit jednim z nasledujicich zpUsobii:

1. zménou umisténi nebo orientace prijimaci antény,

2. zvétsenim vzdalenosti mezi zafizenim a pfijimacem,

3. pfipojenim zafizeni k jinému napajecimu okruhu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac,
4. konzultaci se zkuSenym rozhlasovym/televiznim technikem.

Evropské spolecenstvi

Pokud toto zafizeni pouzijete v konfiguracich Ethernet, IEEE 802.3/802.3u
10/100Base-TX, vyhovuje standardim EN55022 tridy B (HP J7934A) a tfidy
A (J6057A).

Pouze J6057A: Toto je produkt tfidy A. V domacim prostredi mize plisobit ruseni
radiové komunikace. V takovém pripad€ mize byt pozadovano, aby uzivatel prijal
priméfena opatfeni.

Prohlaseni o shodé. Nasledujici Prohlaseni o shodé vyhovuji smérnicim

ISO/IEC ¢. 22 a EN45014. Identifikuji produkt, nazev a adresu vyrobce a prislusné
specifikace uznavané v Evropské unii.
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Tiskové servery HP Jetdirect

DECLARATION OF CONFORMITY
according to ISO/IEC Guide 22 and EN45014

Manufacturer's Name: Hewlett-Packard Company

Manufacturer's Address: 8000 Foothills Blvd.
Roseville, CA 95747-5677
USA

declares that the product:
Product Name: HP Jetdirect 615N,620N

Model Number: J6057A*
J7934A (Regulatory Model: RSVLD-0302)

conforms to the following Product Specifications:

Safety: EN60950 (1992) +A1,A2,A3,A4 ATl / IEC 950 (1991) +A1,A2,A3, A4
EN60825-1 (1994) / IEC 825-1 (1993) +Al, Class 1 (Laser/LED)
GB 4943 (1995)

EMC: EN 55022 (1998)/ CISPR-22 (1997) Class B*
GB 9254 (1988)
EN 55024 (1998)

EN61000-3-2 (1995) IEC 61000-3-2 (1995)+A14
EN61000-3-3 (1995) IEC 61000-3-3 (1994)
FCC Title 47 CFR, Part 15 Class B*

*J6057A is Class-A
Supplementary Information:
The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage

Directive 73/23/EEC and the EMC Directive 89/336/EEC and carries the CE
marking accordingly.

This product was tested in a typical configurations with Hewlett-Packard Co. products.

Roseville, August 20, 2003
Jill Stevenson, Product Regulations Manager
European contact for regulatory topics only:  Hewlett-Packard GmbH, HQ-TRE, Herrenberger Straic 140, 71034 Boblingen, Germany

USA Contact: Hewlett Packard Co. Corporate Product Regulations Manager, 3000 Hanover Street, Palo Alto, CA 94304. Phone (650)857-1501
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Australie

0 This equipment complies with Australian EMC requirements.

Kanada

(Pouze J7934A) Toto zafizeni vyhovuje pozadavkiim kanadské smérnice EMC tfidy B.

(Pouze J6057A) Toto zafizeni vyhovuje poZadavkiim kanadské smérnice EMC tfidy A.

VCCI (Japonsko)
J7934A tiida B

COKEIX. FROUEZEXETFRESIRMBES (VCC 1) DEHE
ITEIHSRABEBRRITEETT. COEEBER. REBRTERATSIL
EFEMELTLETA. CORBASI DA TLED 3 VREMITERLT
EREND LZERELSIERITCEABYFET,

BRYURWSRBASCH>TELLRYEVWELTT S,

J6057A tfida A

COXEL. FHRUEREFERESTEINRMNGESR (VCC 1) OEE
ICEDCYSRAARREMEETY., COEBEZRERRETHERTSEER
WEHSIEFRITIENHYET, COBESICIIERENEN LA REET

BESBREINBENHYET,

Prohlaseni RRL (Korea)
J7934A tiida B

ALEXE QHUE ® 8 2170

ol 217l HgIREo2 FALEHETE w2
21212M, FAXGAHNE 28 ZE XA
AEE £ UASULE

J6057A tiida A
AT SHHE : A 2101
01ls U98O M HEHSES we I
01U, BONKI C= MBS 0/HE 2O 5Al
HIZIO Drot =2 RolsiMs Mile 2ost 2
M HgS202 netsiAlll HLD

csww Technické udaje a prohlaseni o pfedpisech 49
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Zarucni servis a sluzby zakaznikum

PROHLASENI O OMEZENE ZARUCE HEWLETT-PACKARD

PRODUKT HP TRVANiI OMEZENE ZARUKY
Tiskové servery HP Jetdirect 620n/615n 1 rok

J7934A, J6057A)

Software na disku CD-ROM HP Jetdirect 90 dni

1. Spolecnost HP poskytuje koncovému uzivateli zaruku na hardware, prislusenstvi a spotfebni material

HP tykajici se vyrobnich zavad a vad materialu po data uvedenou vyse od doby zakoupeni vyrobku. Pokud
spolec¢nost HP béhem zarucni doby obdrzi vyrozuméni o takovychto zavadach, dle uvazeni vyméni nebo opravi
vyrobky, které jsou prokazatelné vadné. Nahradni vyrobky mohou byt nové nebo svym vykonem odpovidajici
novym.

2. Spolecnost HP poskytuje od data zakoupeni po dobu urenou vyse zaruku na software HP proti selhani
programovych funkci, které by nastalo v disledku vad materialu nebo vyrobnich zavad, pokud byl software
spravné nainstalovan a pouzivan. Pokud spolecnost HP obdrzi vyrozuméni o takovéto zavadé béhem zarucni
doby, vyméni software, u néhoz doslo v dusledku téchto zavad k selhani programovych funkci.

3. Spole¢nost HP nezarucuje, Ze provoz vyrobkit HP bude bez pieruseni nebo bez zavad. Pokud nebude
spolec¢nost HP schopna v odpovidajici dobé opravit nebo vyménit vyrobek a zajistit jeho stav garantovany
zarukou, ma zakaznik narok na vraceni nakupni ceny po bezodkladném vraceni vyrobku.

4. Vyrobky HP mohou obsahovat repasované soucastky, vykonem odpovidajici novym, nebo mohou byt tyto
vyrobky nahodné pouzivany.

5. Zaruka se nevztahuje na zavady zpuisobené (a) nespravnou nebo neadekvatni udrzbou nebo kalibraci,
(b) softwarem, rozhranimi, soucastkami nebo spotifebnim materialem jinych vyrobct nez HP, (c)
neautorizovanou upravou nebo zneuzitim, (d) provozem v prostiedi, jehoz podminky jsou mimo stanoveny
rozsah, nebo (e) nespravnou pripravou a udrzbou mista provozu.

6.V ROZSAHU STANOVENEM ZAKONY JEDNOTLIVYCH STATU JSOU VYSE UVEDENE ZARUCNI
PODMINKY VYHRADNI A NEEXISTUJE ZADNA DALSI ZARUKA, AT PISEMNA CI USTNI.
SPOLECNOST HP SE VYSLOVNE ZRIKA ZARUK NEBO ZARUCNICH PODMINEK PRODEJNOSTI,
USPOKOJIVE KVALITY A ZPUSOBILOSTI PRO URCITY UCEL. Nékteré zemé/oblasti nepovoluji omezeni
trvani obecné zaruky, takZe vySe uvedena ustanoveni se na vas nemuseji vztahovat. Tato zaruka vam poskytuje
specifické pravni zaruky a dalsi zaruky se mohou lisit podle prava dané zemé/oblasti, statu nebo provincie.

7. Omezena zaruka HP je platna v kazdé zemi/oblasti nebo v misté, kde ma spolecnost HP zastoupeni podpory
pro tento vyrobek a kde spolecnost HP vyrobek prodala. Urovei poskytované zaruky se miize ménit v zavislosti
na mistnich standardech. HP nebude ménit podobu, sefizeni ani funkci vyrobku tak, aby jej bylo mozné

provozovat v zemich/oblastech, pro které nikdy nebyl urc¢en k provozu kviili pravnim diivodiim nebo predpisiim.
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8. VROZSAHU STANOVENEM ZAKONY JEDNOTLIVYCH STATU JSOU OPRAVNE PROSTREDKY
UVEDENE V TOMTO PROHLASENI O ZARUCE PRO ZAKAZNIKA JEDINYMI A VYLUCNYMI
OPRAVNYMI PROSTREDKY. S VYJIMKOU VYSE UVEDENYCH OKOLNOSTI SPOLECNOST HP ANI
JEJI DODAVATELE V ZADNEM PRIPADE NEODPOVIDAIJI ZA ZTRATU DAT ANI ZA PRIME,
ZVLASTNI, NAHODNE, NASLEDNE (VCETNE ZTRATY ZISKU NEBO DAT) NEBO JINE SKODY, AT
UZNA ZAKLADE SMLOUVY CI JINAK. Nékteré zemé/oblasti nepovoluji vyjimky nebo omezeni nahodnych
nebo naslednych $kod, takZe vySe uvedena ustanoveni se na vas nemuseji vztahovat.

ZARUCNI PODMINKY OBSAZENE V TOMTO PROHLASENI O ZARUCE S VYJIMKOU PRAVNE
PLATNYCH OMEZENINEVYLUCUJI, NEOMEZUJI ANINEUPRAVUJI, ALE DOPLNUJI MANDATNI
STATUTARNI PRAVA PRI PRODEJI VYROBKU ZAKAZNIKOVL

Autorizovany prodejce

Pokud dojde k potizim, spojte se nejdfive s osobou, ktera vam tiskovy server HP Jetdirect prodala.
Vas autorizovany prodejce HP bude obeznamen s vasimi poZadavky a poskytne vam pomoc.

Béhem zaru¢ni doby HP vyméni jednotku bezplatné, pokud bude vadna jednotka vracena. Jednotku mizete vratit
autorizovanému prodejci HP nebo mistnimu zastupci Prodejniho a servisniho stiediska HP. Nezapomeiite pFiloZit
kopii pokladniho dokladu.

Informace o zaru¢nim servisu vyrobktt HP Jetdirect vim poskytne podpora spolecnosti HP. Pripravte si prosim
nasledujici informace:

vyrobek HP Jetdirect, kterého se vas telefonat tyka,
¢islo modelu vyrobku,

sériové Cislo vyrobku,

uplny popis problému.

doklad o koupi vyrobku,

vasi poStovni adresu.

Zastupce podpory HP vam pomuiZe s feSenim problémi a poradi vam ve véci zarucniho servisu.

Poplatky za sluzby (pozaruc¢ni)

Pfi objednavce nahradniho dilu pro pozaruéni servis vam mohou byt uctovany naklady na opravu. Spojte se
prosim s mistnim autorizovanym prodejcem HP nebo se zastupcem mistniho Prodejniho a servisniho stiediska
HP. Nebo se mizete telefonicky spojit s firmou HP na ¢isle (800) 227-8164 (jen v USA).

Servis mimo USA

Zakaznici mimo USA se musi spojit s autorizovanym prodejcem HP nebo Prodejnim a servisnim stfediskem
HP, kde ziskaji informace o cenach, dostupnosti nahradnich jednotek a dalsi pokyny.

Mistni prohlaseni o zaruce

Omezena zaruka HP je platna v kazdé zemi/oblasti nebo v misté, kde ma spole¢nost HP zastoupeni podpory pro
tento vyrobek a kde spolecnost HP vyrobek prodala. Urovei poskytované zaruky se miize ménit v zavislosti na
mistnich standardech. HP nebude ménit podobu, sefizeni ani funkci vyrobku tak, aby jej bylo mozné provozovat
v zemich/oblastech, pro které nikdy nebyl urcen k provozu kvili pravnim divodiim nebo predpisim.

Australie a Novy Zéland

For consumer transactions in Australia and New Zealand: The warranty terms contained herein except to the
extent lawfully permitted, do not exclude, restrict, or modify and are in addition to the mandatory statutory rights
applicable to the sale of this product to you.
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Podpora a sluzby spolecnosti HP

Online podpora spolecnosti HP

Jedinym klepnutim tlac¢itka najdete rychlé feseni! Webové stranky HP
na adrese

http://www.hp.com/support/net_printing

jsou tim pravym mistem, kde 1ze najit odpovédi na otazky tykajici se tiskového
serveru HP Jetdirect - 24 hodin denné¢, 7 dni v tydnu.

Aktualizace firmwaru

Spole¢nost Hewlett-Packard nabizi ke stazeni elektronické aktualizace pro
tiskové servery HP Jetdirect s interni paméti typu Flash. Elektronické
aktualizace Ize nainstalovat pomoci nékolika nastroji, véetné protokolu FTP
(File Transfer Protocol), integrovaného webového serveru a softwaru HP
Jetdirect Download Manager (Windows) nebo HP Web Jetadmin. Soubory
pro aktualizaci firmwaru a softwarové nastroje jsou k dispozici na Internetu na
adrese:

http://www.hp.com/go/webjetadmin_firmware
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Telefonicka podpora spole¢nosti HP

Vysoce kvalifikovany technicky personal je pripraven odpoveédét na vase
otazky. Seznam telefonnich Cisel podpory HP podle zemi/oblasti viz

Tabulka F-1.

Poznamka

Poznamka

Bezplatna telefonni podpora spolecnosti HP v USA a v
Kanadé je k dispozici na telefonnim Cisle:

1-800-HPINVENT (1-800-474-6836)

Nejnovéjsi telefonni Cisla a poskytované sluzby podpory
HP najdete na adrese:

http://www.hp.com/support/support_assistance

Uvedena telefonni Cisla nemusi byt bezplatna. Poplatky za
telefonni sluzby hradi volajici. Poplatky se mohou liSit.
Aktualni poplatky vam sd€li mistni telefonni spolecnost.

Tabulka F-1. Telefonni Cisla podpory (1 z 2)

Austrélie (03) 8877 8000 Mexiko 01 800 472 6684
Belgie + 32 (0)2 626 Nizozemsko + 31 (0)20 606
(francouzsky) 8807 8751
Belgie + 32 (0)2 626 Norsko 240972 00
(holandsky) 8806
Brazilie (11) 4689-2012 Novy Zéland + 64 (9) 356
6640
Ceska republika | + 420 (0)2 6130 Némecko'! 0180 525 8143
7310 (0,12 EUR/min)
Cina 010-68687980 Oblast Hong- +85 (2) 3002-
kongu spadajici 8555
pod zvlastni spravu
Dansko +45 39 29 4099 || Polsko +48 22 865 98
00
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Tabulka F-1. Telefonni ¢isla podpory (2 z 2)

Filipiny + 63 (2) 867 3551 || Portugalsko +351 21 3176333
Finsko + 358 (0)203 47 Rakousko +43(0) 810 00
288 6080
Francie +33(0)1 43 62 34 || Ruska federace +7 095 797
34 3520 (Moskva)
Indie 011 6388000 Singapur + 65 6272 5300
Indonésie +62(21) 350 Spanélsko +34 902 010 333
3408
Irsko + 353 (0)1 662 Svédsko + 46 (0)8 619
5525 2170
Italie + 39 (0)2 264 Svycarsko +41(0)848 80 11
10350 11
(némecky)
Izrael +972 (0)9 Tchajwan +886-2-2717-
8304848 0055
Japonsko 0570-000-510 Thajsko +66 (2) 353 9000
Kanada (905) 206-4663 Turecko +90 216 579 71
71
Korea +82(2) 3270 USA 800-474-6836
0700
Madarsko +36 (0)1 382 1111 || Velka Britanie 0207 512 52 02
Malajsie 1 800 805 405 Vietnam + 84 (8) 823
4530

Informace o dalSich zemich/oblastech ziskate u prodejce.

spolecnosti.

TInformace o aktualnich sazbach v Némecku ziskate u vasi mistni telefonni
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